
ExpoSEHENSWERTESI N UND UMLUXEMBURG

B a st o g n e ( B)

Lechoc deslibertés
l'égliseenLuxembourgdePieVII à
LéonXIII (1800- 1880), Muséeen
Piconrue, jusqu'au11.11., ma. - di.
13h30- 18h.

B e c h - Kl e i n ma c h e r

Maria Hohol-Differding
peintures, Wäimusee"APossen" (1,
Wëttelsgaass, tél.: 697353),
jusqu'au10.9., ma. - di. 14h- 24h.

Br a n d e n b o u r g

KeramikvumBolly
Bistro"Opder Bakes" (1, Ewischt
Gaass, Tel.: 990632)bisden17.9.,
Do. - Méi.

Cl e r v a u x

Britt Bernard
peintureset céramiques, Dexia
BanqueInternationaleà
Luxembourg(6, Grand-rue),
jusqu'au31.12., lu. - ve. 10h- 16h.

TheFamilyof Man
photographiesrecueillies par
EdwardSteichen, Musée(tél.: 9296
57), jusqu'au31.12., ma. - di. 10h-
18h.
Visitesguidéessur demande.

D u d e l a n g e

Trixi Weis
installation, Galerie Dominique
Lang(Gare-Ville), jusqu'au9.9., ma.
- di. 15h- 19h.

E s c h - s u r - S û r e

RaymondClement: De
Séi ander Bléi oder
floraleErnte
Fotoen, MaisonduParc(15, route
deLultzhausen, Tël.: 899331-1),
bisden31.10., Do. - Dë. 14h- 18h.

Gr e v e n ma c h e r

Jeudecartes d'Inde
collectionduDeutsches
Spielkarten Museum
Leinfelden-Echterdingen, Maacher
Kulturhuef (54, routedeTrèves,
tél.: 267464- 1), jusqu'au16.9., ma.
13h- 18h, me. - di. 11h- 18h.

RomainUrhausen: Un
fleuvesauvage
photosennoiret blancdela
Moselleen1964, Maacher
Kulturhuef (54, routedeTrèves,
tél.: 267464- 1), jusqu'au16.9., ma.
13h- 18h, me. - di. 11h- 18h.

L u x e mb o u r g

Art onCows
art burlesque, expositiondu
troupeauentier, Kinnekswiss
(vis-à-vis delaFondation
Pescatore), du3.9. au8.9.
Venteauxenchères, dont une
partiedesrecettesiraauprofit
d'uneoeuvrecaritative, le8.9. à
16h.

Artistes delagalerie
GalerieSchweitzer(24, avenue
Monterey, tél.: 469056), jusqu'au
14.9., ma. - sa. 10h- 18h.

ClaudiaBlume, François
Felten, Olivier Huonet
Bettina Madini
Konschthaus beimEngel (1, ruede
laLoge, tél.: 222840), du3au16.9.,
ma. - di. 10h- 12h+ 13h- 18h30.

Faceàface: Dialogue
entreimages
nouveautés danslacollectionde
photographies delaBCEE, Am
Tunnel (16, rueZithe, tél. 401524
50), jusqu'au16.9., lu. - ve. 11h-
17h30, di. 14h- 18h.

LesFondsdivers
unetrentainededocuments
exceptionnels du15eau20esiècle,
Archives Nationales(plateauduSt.
Esprit, tél.: 47 8666-1), jusqu'au
31.10., lu. - ve. 9h- 11h45, sa. 9h-
11h45+ 13h- 17h45.

Friedensreich
Hundertwasser
GalerieSchortgen(21, rue
Beaumont, Tel.: 26201510), bis
zum22.9., Di. - Sa. 10h30- 12h30+
13h30- 18h.

Robert Hornung:
Luxembourg
Marmelade
photographies, zonepiétonnedela
ville.

Luxembourg, les
Luxembourgeois:
Consensuset Passions
bridées
Muséed'HistoiredelaVille(14, rue
duSt. Esprit, tél.: 229050-1),
jusqu'au14.10., ma., me., ve. - di.
10h- 18h, je. 10h- 20h.
Visitesguidéescf. Wat asslass.

Micro Macro
le mondefascinant sousle

Servais, tél.: 326955-1), bisden
20.10., Mé. - Fr., 10h- 17h.
Ausenger Bicherkëscht mat 17
Bicher hunniwwer2000
SchülerInnevum3. a4. Schouljoër
hiert Lieblingsbucherausgewielt
anhireChoix mat Zeechnunge,
Fotoë, Kommentärena
Bastelaarbechtebegrënnt.

Met z ( F )

FabienCalcavecchia: Le
JeuduRegard- Théâtre
àl'ItalienneenEurope
photographies, Foyer del' Opéra
Théâtre(4-5, placedelaComédie,
tél. 0033387 5551 71), du3au
26.9., lu. - ve. 9h- 12h30et 15h- 17h.
Ouvertureexceptionnellele
dimanche16septembrede14hà
18h, danslecadredesJournées du
Patrimoine.

Gilles Ghez: Cheminées
peintures, Galeriedel'Arsenal
(avenue Ney, tél.: 00333873992
00), jusqu'au16.9, ma. - di. 14h-
18h30.

N e u n ki r c h e n ( D)

Pressefreiheit- Eine
historische Bilanz
GalerieimBürgerhaus(Tel. 0049
6861 793030)vom2.9. biszum
23.9., Di., Mi. + Fr. 10h- 12h+ 14h-
17h, Do. 14h- 19h, Sa., So. und
Feiertage14h- 18h.

S a ar b r ü c k e n ( D)

Luigi Colani
Design-Legendeder70erJahre,
Historisches MuseumSaar
(Schlossplatz 15, Tel.: 0049681 50
6549), biszum16.9., Di. - So. 10h-
18h.

microscope, natur musée(25, rue
Münster, tél.: 462233-1), jusqu'au
16.9., ma. - ve. 14h- 18h, sa. + di.
10h- 18h.

Paul Moutschen: La
flûteenchantée
en33tableauxet autrestravaux
récents, EspaceParagon(45, bd
JosephII, tél.: 456370), du2.9. au
18.9., lu. - sa. 15h- 19h.
Vernissagecesamedi 1er
septembreà18h.

Picasso, Francis Bacon
et LéonorFini
FineArt Gallery(34, ruePhilippe
II), jusqu'au31.8., me. - sa. 13h30-
18h.

BernardPiffaretti:
va-et-vient comeandgo
GalerieBeaumont(21A, avenueG.
Diderich, tél.: 462343), jusqu'au
30.9., lu. - ve. 14h- 18h.

Souslesponts, lelong
delarivière...
projets d'artistessurl'intégration
del'art dansl'espacepublic,
Vallées delaPétrusseet de
l'Alzette, jusqu'au14.10.

Herbie Yamaguchi,
YvonLambert, Yvan
Klein
photographies, AmTunnel (16, rue
Zithe, tél. 40152450), jusqu'au
16.9., lu. - ve. 11h- 17h30, di. 14h-
18h.

Mer s c h

Wieliest huet 100 Aën
Schüleraarbechten, déi amKader
vumSpill "Top5- d'Kannerjury"
entstanesin, Centrenational de
littérature(2, rueEmmanuel

Kultur des Biedermeier
Malerei, Wohnkultur, Mode,
Fotografie, Kunstgewerbeunddie
Meisterwerkedes Porträtmalers
Louis Krevel, Saarland Museum
(Bismarckstr. 11-19, Tel: 0049681 99
64- 0), biszum11.11., Di., Do. - So.
10h- 18h, Mi. 10h- 22h,
StändigeFührungenjeweils
sonntags und mittwochsum15h.

SabineLoos: Zu Hause
Multimedia-Installation, Studioim
SaarländischenKünstlerhaus
(Karlstraße1, Tel. 0049681 3724
85), biszum16.9., Mo. - Fr. 10h-
18h.

HansSieverding:
Überall ist hier
Malerei undHolzschnitt, Galerieim
SaarländischenKünstlerhaus
(Karlstraße1, Tel. 0049681 3724
85), biszum16.9., Di., Do. - So. 10h-
18h, Mi. 10h- 22h.

S a ar l o u i s ( D)

Hergé: TimundStruppi
Originale, MuseumHausLudwig
(Kaiser-Wilhelm-Str. 2, Tel.: 0049
6831 128540), biszum9.9., Di. - Fr.
10h- 13h+ 14h- 17h, Sa., So., und
Feiertage14h- 17h.

Tr i e r ( D)

Aloisia Hartmeier:
Rhythmen
Malerei, Galerieder TUFA
(Wechselstraße4- 6, Tel.: 0049651
407 17), biszum23.9., Di. - Fr. 14h-
17h, Sa. + So. + Feiertage 11h- 17h.

Malerfreundschaftenin
bedrohlicherZeit
GemäldevonJosephKutter, Peter
Krisam, Mia Münster, Paul Nicolaus
undEdvardFrank, Städtisches

MuseumSimeonstift(Ander Porta
Nigra, Tel.: 0049651 7 182449), bis
zum4.11., täglich9h- 17h.

MartinaRothkammund
Christine Radünzel:
In:zwischen
Rauminszenierung mit
Klangspuren
Fragmente- Ton- Holz, Kupfer-
Gewebe- Skulpturen, Artothekder
TUFA(Wechselstraße4- 6, Tel.:
0049651 407 17), vom26.8. biszum
23.9.01, Di. - Fr. 14h- 17h, Sa., So.
undFeiertage11h- 17h.
AbendöffnungDi. + Fr. 20h- 22h.

Vi a n d e n

Eschéine Bonjour
al Postkaarten, FotoenanTimberen
zumThemaKandaSpillsaachen,
Muséed'Artrustique, delapoupée
et dujouet(98, Grand-Rue, tél. 83
4591), bisden31.10.

Wi l t z

Cercle Artistique
d'Incourt
dessins, peintures, sculptureset
céramiques, Galeried'art du
château(tél.: 957444), du8au
23.9., ts. lesjours 10h- 17h.
Vernissagele7.9. à17h30.

EricLegrain
peintures, dessins, Galerie Weber
(7, ruedes Tondeurs, tél.: 957236),
touslesjours 15h- 18h.
Vernissagecesamedi 1er
septembreà18h.
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L'histoire del'art dela
périodejuste avantla

secondeguerre mondiale
restant un domaine
confus, l'exposition

"Affinitésde peintresen
temps menaçants" est
aussi intéressante d'un
point devue historique

qu'artistique.

L'atmosphère provinciale
qui reste préservée des cou-
rants de la mode comme des
idéologies permet de brosser
untableau vivant des régions
àtravers les époques. Cela ai-
de à dégager des continuités
intellectuelles, aussi dans le
domaine de la peinture. Au
Musée Simeonstift de Trèves,
une exposition réunissant
cinq artistes retrace les fré-
quentations, les échanges
d'un groupe de peintres sous
le nazisme. "Affinités de pein-
tres entemps menaçants" do-
cumente de façon intéressan-
te comment les artistes tra-
vaillaient dansles années 30.
L'onsait qu'aprèsla guerre,

le triomphe de l'abstrait ba-
laya tout risque d'interpréta-
tion et que le figuratif se re-
trouvaassez proscrit.
Si l'interprétationvarie, cer-

taines caractéristiques sont
communes à ces cinq pein-
tres. Il s'agit du Luxembour-
geois Joseph Kutter (1894−
1941), du Trévirois Peter Kri-
sam( 1901−1985), dela Sarroi-
se Mia Münster(1894−1970), la
seule femme, du Trévirois
Paul Nicolas (1904−1945) et du
Sarrois Edvard Frank
(1909−1972).
D'une part, leur réputation

n'a pas dépassélarégiondont

ils sont originaires et ils ap-
partiennent tousles cinq, plus
ou moins, àla génération"dis-
parue". Comment se présen-
tait la peinture des années 30
dans la région entre Trèves,
Sarrebruck et Luxembourg?
Kutter et Krisamétaient amis,
Krisamétait lié à Frank et Ni-
colas, qui eux l'étaient à Mia
Münster. Joseph Kutter, l'aîné,
avait fait ses études à l'Ecole
des Arts décoratifs de Munich
ainsi qu'à l'Académie des
Beaux−Arts. Peter Krisam l'y
rejoignit et Mia Münster
fréquenta les mêmes cours
auxArts décoratifs.
A Trèves, les élèves des

arts décoratifs Paul Nicolaus,
Edvard Frank et Peter Krisam
exposèrent ensemble à plu-
sieursreprises.
Kutter, de par son humeur

noire, est le peintre national
du Luxembourg. D'ailleurs en
septembre prochain c'est lui
qu'onenverra défendrelacau-
se luxembourgeoise à Shang-
haï et à Pékin. Certains ta-
bleauxdel'expositiontréviroi-
se, comme"Lafemmedupein-
tre" (1924), "L'athlète et sa
femme" (1931−32), "Autopor-
trait" (1933), "Place devillage"
(1927) "Fleurs" (1934/35) et
"Intérieur avec trois figures"
(1940), seront du voyage et

devront donc être remplacés
par d'autres oeuvres em-
pruntées au Musée d'Histoire
et d'Art.
Edvard Frank accède au-

jourd'hui à une modeste noto-
riété en Allemagne, surtout
concernant son oeuvre tardi-
ve, tandis que Mia Münster
n'est connue qu'enrégion sar-
roise. Le musée de la ville de
St. Wendel et un prix récom-
pensant un travail artistique
portent son nom. L'estime
portée à Peter Krisam vaut
surtout pour ses paysages
mosellans, quant à Paul Nico-
las, décédé pendant la deu-
xième guerre mondiale, il est
totalementtombédansl'oubli.
Les recherches entreprises
par Elisabeth Dühr, Christl
Lehnert−Leven, Anita Büttner
et Bärbel Schulte révèlent
qu'aucours des années 30, les
cinq ont représenté une sorte
de courant, qualifié de "pein-
tureexistentielle".
Les quatre allemands, bien

que membres dela Reichskul-
turkammer, Chambre des Arts
décoratifs, ont su éviter un
embrigadement danslapropa-
gande. Ils ont continué à ven-
dre et à exposer dans la
région, à l'écart des grands
centres urbains. Le manque
de notoriété les mettait en
quelque sorte àl'abri des dik-
tats idéologiques. Par contre
les établissementsformantles
artistes, telle l'école des arts
décoratifs, y compris celle de
Trèves, dut, en 34/35, se sépa-
rer des enseignants "progres-
sistes". Et le musée de Sarre-
bruck, en 36, a carrément été
dissous. Quant auxjuifs, com-
me par exemple Max Lazarus

ATREVES

Lesuccubeverdâtreet
leroselutin

Joseph Kutter: Laservante,
1927. Collection privée.

de Trèves, ils ne leur restait
évidemment qu'à émigrer.
C'est dire que la vision de
l'histoire del'art de cette épo-
quereste confuse et que cette
exposition a valeur de docu-
mentation.
JosephKutterillustre mieux

que tout autre l'instrumenta-
tion del'art parla politique. A
Munich, il exposait tranquille-
ment de 1924 à 1933, puis il
fut déclaré dégénéré et sur-
tout non−allemand. Ensuite, on
le retrouve en 1941 à Berlin
parmi la"Kunstaustellung Mo-
selland". Il était devenuimpor-
tant, après l'invasion alleman-
de duLuxembourg, de démon-
trer uneparenté.
L'exposition au Simeonstift

(jusqu'au 4 novembre) met
l'accent sur la peinturefigura-
tive, l'être humain dans la vie
quotidienne et le monde du
travail. "L'atelier du peintre",
par E. Frank, "Le sculpteur
Hamm" par P. Nicolas, ou la
conductrice au volant de sa
décapotable, voire les modis-
tes, couturières, lavandières
de Mia Münster. Asonpropos,
justement, il est intéressant
de noter qu'elle s'était fait un
nomavec des croquis de mo-
de à Berlin où ellefréquentait
les galéristes importants et
cosmopolites. Dès 1933, ses
commanditaires ayant dûfuir,
elle rentra en province, s'ori-
enta vers le réalisme expres-
sif. Car désormaislafemmeal-
lemande portera des enfants,
donc plutôt des "sacs" que
desrobes.

AnneSchmitt
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